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¿MUDO, HAtHAflO O SINCRONIZADO?
POR las altas esferas de la cinemato­

grafía mundial corre con insistencia 
e l rumor de que las grandes empresas 
de Hollywood han acordado de]ar de 
producir películas habladas en español. 
limitáRdose. por ahora, a  las hatiladas 
en Inglés.

¿Razones o  causas de esta limitación? 
Concretamente, ninguna dan los pode* 
rosos señores de Cinelandia para justi* 
ficar tan inesperado acuerdo. Pero, va­
gamente. se  habla del exceso de pro ­
ducción en cintas habladas, causa por 
la que el público no da el abasto a  con­
sumirlas.

Sin embargo, como en todos los gran­
des negocios <iue empiezan briosamente 
y, en un momento dado, ven estacionar­
se su normal desarrollo, en este nego­
cio cinematográfico existen causas de 
orden psicológico que debieran tenerse 
en cuenta. Causas que, en último té r ­
mino. son las que justifican el fracaso, 
del mismo modo que, en el caso contra­
rio, justifican el éxito. Si se  nos permi­
te  opinar libremente por cuenta propia, 
diremos que la causa de esa  decisión 
es la falta, m ejor d id io : la necesidad de 
experiencia. Porque, a  decir verdad, ni 
las mismas casas productoras saben to­
davía qué han de hacer con e l cinc so­
noro para traba ja r de acuerdo con los 
gustos del público.

Consideremos, por una parte, la ra ­
pidez con que se h a  incorporado a l ci­
ne mudo el elemento sonoro, y consta­
temos, por otra, la  desorientación con 
que han venido trabajando hasta aho­
ra los cinematografistas dei mundo en­
tero.

En e l reducido espacio de una tempo­
rada hemos visto la más diversa gama 
de combinaciones entre el movimiento y 
el sonido: películas de corte antiguo 
sencillamente sincronizadas, operetas con 
canto a baile, comedias habladas perfec­
tamente divisibles en tres actos, revistas 
musicales con aparato  espectacular, di­
bujos animados con sonido, noticiarios 
hablados, películas documentales con si­
multánea explicación de viva voz, e t­
cétera.

Todas las formas de realizadón del ci­
ne mudo han sido pulsadas ya por el 
cine sonoro. Y como s i aun esto fuera 
poco, ha llegado hasta crear o tras for­
mas nuevas, imposibles en el cine silen­
te, pero perfectamente realizables en el 
sonoro, como las películas sinfónicas, 
que nos han dado ya conciertos de mú­
sica pura.

Pero — claro está — todas esas for­
mas de realización cinematográfica han 
sido probadas en un momento, casi a tro ­
pelladamente, al compás de la época, 
sin método alguno que respondiera al 
perfeccionamiento paulatino de un in­
vento tan maravilloso aplicado a  un es­
pectáculo. Por eso vemos hoy. por ejem­
plo, películas que señalan un punto cul­
minante en la realización sonora, y nos 
dan otra al dia siguiente que apenas si 
puede adm itirse como una prueba más 
o  menos afortunada de un cine que po­
dría llamarse «hablado».

E l fenómeno carece de enigma, y la 
solución está en una fórmula de espera: 
dar tiempo a l tiempo. Es preciso espe­
rar. Lo que el productor, alucinado por 
la  novedad, no ha sabido ver con su 
experiencia, ha tenido que verlo por la 
fuerza de las circunstancias, ñ  un ex­
ceso de producción hablada, nacida en 
plena desorientación artística, ha segui­
do una desconcertante crisis comercial.

Y la prim era medida adoptada para 
remediar el caso ha sido suspender la 
producción de películas habladas para 
los mercados de menor rendimiento, el 
español entre ellos.

Pero tal suspensión ¿es momentánea 
o definitiva? He aquí el busilis. Por 
ahora, no es n i una cosa ni otra, por­
que. en conclusión, es preciso esperar. 
Esperar a  que el público, juez supremo 
en todos los pleitos de la vida, dicta­
mine tácitamente, con el decisivo argu­
mento de su preferencia, cuál es la for­
ma de realización cinematográfica que 
ha de prevalecer; la muda de siempre, 
la hablada de hoy. o  la sencillamente 
sincronizada que a un tiempo ehm ína di­
ficultades y aporta
positivas ventajas. Lobenzo Cohdb
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De unos a otros
P U B L IC A R E M O S  e n  t i t a  s e c c ió n  la s  d e m a n ­

d a s  y  c o n te n ta c io n e s  q u e  n o s  e n v íe n  lo s  lectore»» 
a u n q u e  d a r e m o s  p r e f e r e n c ia  a  la s  r e l e r e n te s  a  
a s u n to s  del c in e .

L os o r l( ln a te <  h a n  d e  v e n i r  d ir ig id o s  a l  d i r e c ­
t o r  d e  l a  w c t í ó n ,  e s c r i to s  c o n  l e t r a  c l a r a ,  a  s e r  
p o t ib le  a  m á q u in a ,  y  e n  c u a r t i l l a s  f o t  u n a  s o la  
c a r i l l a ,  f i rm a d o s  c o n  n o m b re ,  a p e l l id o s  v  d ire c ­
c ió n  d e  lo s  q u e  la s  e n v íe n ,  e  in d ic a n d o  s i  lo  d e ­
s e a n  ( a u n q u e  n o  es im p re s c in d ib le )  e l  s e u d ó n im o  
q u e  quierm n q u e  f i f u r e  a l  p u b lic a r s e .

N o  s o s te n d re m o s  c o r r e s p o n d e n c ia  n i  c o n t e s ta ­
r e m o s  p a r t i c u l a r m e n t e  a  n in g u n a  c la s e  d e  c o n ­
su lta* .

D E M A N D A S

181. —  E l  ¿an)n de L ascar  q u e d a r ía  sum a­
m en te  agradecido  a  aq u e l Icc to r o lec to ra  
d e  l a  re v is ta  F i t u s  S e l e c t o s , q u e  Tuera 
t a n  am ab le  en  ind icarte  la  b iografía  d e  L au ra  
L a  P la n te ,  y , a  ser posib le , tJg u n o s d e ta lles  
d e  su  v ida.

I8 Z  —  D esearía  q u e  a lgún  lec to r  o lec to ra  
de  F i l m s  S e l e c t o s  s«  dignase  decirm e la  
b iog rafía  del valeroso  y  g ran  a r t i s t a  de  la  
M.-G.-M., C eorgc O 'D rien , y la  dc l s im pático  
7  e leg an te  g a l in  Charles F arrc llt  t a m b i ín  
d e  la  m ism a M.-G.-M. G racias m uchas.

183. —  L a  H aearena  desea^de a lgún  a m a ­
b le  lec to r  o lec to ra  le  diga  si A nton io  Cume- 
llas, el g an ad o r  de l co n cu rso  F o x  F ilm , h a  
h ech o  a lg u n a  película  y  su  dirección. Asi­
m ism o le in te re sa  e l nom bre dcl p ro tag o n is ta  
de  L a  ¡uerza detguerer, el q u e  h izo  d e  b o x e a ­
do r, o sea  <K1 'Iigre>, ta m b ién  deseo su  d i ­
recc ión  y  si son casad o s  o solteros.

184. —  Un curioso de scaria  sab e r  si h a  
a b an d o n a d o  el c ine , p o r  c u lp a  del sonoro, 
la  ac tr iz  M arcelina D ay , p u es  no  se anuncia  
n in g u n a  pe lícu la  suya: si nizo el rol de  com ­
p a ñ e ra  en  e l Vagabundo p o tta  con  B a rry -  
m ore, y  si pueden  decirle  los no m b res d e  las  
pe lícu las po r e lla  in te rp re ta d as .  Asim ism o 
q u is ie ra  saber los film s d irig idos po r U enito  
P ero jo , a n te s  dc l N egro de l a lm a blanca  y  si 
dirigió Jicy. ¿Es v e rd ad  que  lo  h a  c o n tr a ­
ta d o  la  Metro? Y p o r  ú ltim o , ¿ q u í  p re p a ra n  
Georjie O ’Ü rlen, Clive D rook, Coopcr y  io s  
d irec to res  A. O. D u p o n t y  F r i tz  L ang?  
A dem ás, ¿qué se  h izo  de la  fam osa  B. I. P .  
d e  In g la terra?

Si po r casu a lid ad  a lgún  lec to r  le  in te re sa ­
r a n  id én ticos a r ti s ta s ,  con  g u s to  e n ta b la r la  
co rresp o n d en c ia , si es d e  su  gusto. Gracias.

185. —  M a ría  L u z  dice: ¿ P o d ría  a lgún 
lec to r  o lec to ra  de e s ta  s im p á tica  re v is ta  in ­
d ica rm e  c u a n to s  d e ta lle s  sepa d e  la  v id a  de 
M yrna  L oy  y  las  pe lícu las que  h a  film ado?

Mil g rac ias  an tic ipadas.
186. —  E l  zar de M urcia  ag rad ecería  que 

algt^n lec to r  o lec to ra  de  e s ta  s im p á tica  r e ­
v is ta  le d ije se  si son c ie rto s  los ru m o res  que  
c o rren  sobre  el d ivorcio  de  J o a n  C raw fnrd .

187. —  P ep in iqu i  se d irige  a  los lec to res  
d e  F i l m s  S e l e c t o s  p id iéndoles te n g a n  la  
b o n d ad  (p o r lo que  les q u ed aré  m u y  a g ra ­
decido) de  m an d a rle  la s  le tra s  en  inglés y  
espaf^ol, dcl herm oso  film  E l  loco cantor.

188. —  M in e la k i  dice: H ace  a lgún  tiem po  
leí no sé d ó n d e  que  el fam oso  a c to r  Conway 
T earle  h a b ía  fallecido y  ah o ra  veo incluido 
su  nom bre  e n  el r e p a r to  de  L a s  cailigadoras 
de Broadway. ¿Cómo se en tien d e  eso? ¿Se 
p o rta rá  b ien  en  el o tro  m u n d o  y  lo  deja i^D  
sa l ir  a  film ar?

¿Será c ie r ta  la  n o tic ia  del divorcio de  
M ary P ick fo rd  y  Dougins F a irb an k s?  ¿Será 
c ie rto  tam b ién  que  se r e t i r a n  dcl cine?

G racias a n tic ip a d a s  a l  am ab le  lec to r  que  
me con te s te  a  e s tas  p regun tas.

C O M T e S T A C I O N E S

153.— P a ra  A . Ibá/iez: L a  dirección de 
Bel>e Daniels es la  m ism a de Olive B orden, 
que y a  se h a  publirado.

154.— A rm im do Barón  c o n te s ta  a  Alfredo  
e n  su  d e m a n d a  re feren te  a la  v ida  de J e a n e t te  
Mac D onald  y  L tlian  R o th : E m ^ z a n d o  por 
la  p rim era , J e a n e t te  Mac D onald , es u n a  
a r t i s ta  deliciosa, to d o  el púbUco espaftol 
conoce e n  E l  desfile del amor. N ació en  E s­
cocia  y  po r t a n t o  b r i tá n ic a  de  p u ra  cep a  y 
u n a  de las personalidades de l te a t ro  de 
len g u a  ing lesa  c u y a  p ronunciación  es p u ra

y perfec ta . Dicen... que  o ír  e n  u n a  o b ra  
t e a t r a l  o película sonora , el inglés de  J e a n e tte  
equ iva le  a  v a rios cu rsos de  es te  id iom a, d a ­
dos po r k)s m ás em inen tes  profesores.

D esde m uy joven , y  después de recib ir 
educac ión  cu ltu ra l  y  a r tís t ic a ,  sin tióse  
in c lin ad a  a l te a t ro ,  donde  su  bellisim a voz 
v s u  ta len to  a r tís t ic o  d eb ían  hacerla  tr iu n fa r .  
W ro  e l am b ien te  t e a t r a l  d e  In itla te rra  es 
e s trech o  y  difícil, lo m e  la  obligó  a  poner 
los o jos en  u l tra m ar ,  l ^ v o  que  re ñ ir  con  su 
fam ilia  p a ra  que la  d e jasen  m arc h a r  a  los 
E stad o s  Unidos. N o fué  rá p id a m en te  reco­
nocida, viéndose ob ligada  a  t r a b a ja r  como 
c o ris ta  e n  u n a  rep resen tac ión  de cine.

D espués de h ace r  sencillos papeles en  
E l  buque noeturno e  Irene o  Tangarine, u n  
p e rio d ista  la  descubrió.

M aster-E nry  Sava je  la  c o n tra tó  v e n ta jo ­
sa m en te  p a ra  in te rp re ta r  u n  im p o rta n te  
papel e n  E l  anillo mágico  que  le va lió  co d i­
c ia r  su  colaboración a l  lado de Maurice 
C hevalier, e n  la  p r im era  op ere ta  rea lizada  
po r el a s tro  francés: J e a n e t te  posee u n a  voz 
m icrofónicam ente  perfecta .

¿No h a  v is to  u s ted  E l  desfile del om ori 
jNol P u es  véalo.

De L illlan R o th  m an d a ré  la  co n te s tac ió n  
e n  breve.

155— ‘H erm inio  Toledo a  f n  odmi>OííDr 
de B illie  Dooe: Le p a r tic ip o  que  la  fa sc in a ­
d o ra  es tre lla , c au sa  de su  ju s t if ic a d a  ad m i­
r a c ió n , h a  in te rp re ta d o  p rim eram en te  pa ­
peles de p eq u eñ a  im p o rta n c ia  e n  va ria s  
películas, después ac tu ó  e n  co laboración 
con  T om  M lx, J o h n  G ilb ert  (cu an d o  éste  
e s ta b a  en  la  Fox) y  o tros v arios , y  ú l t im a ­
m ente  com o es tre lla  principa l e n  las si­
gu ien tes  producciones po r o rd en  de estrenos , 
cuyos nom bres no  le respondo  sean los 
m ism os que  ah í h a y an  ten id o  (le re p ito  lo 
que  d ije  a  Orquídea saloaje).

Los buscasensadontí, c o n  l l u n t l y  Gor- 
don; E l  correo aéreo, con  W arn e r B axter; 
Corazones ¡/ contraías, con  F rancls X . Bus- 
m an; E l  corazón de u n a  bailarina , con L arry  
K e n t;  Pasión, conquista ¡/ amor, con  L loyd 
Mugues: L a  Condesa secuestrada, c o n  L loyd 
H ugues; Travesuras de Cupido, con  Ben 
L yon; L a  belleza americana, con  L loyd  
H u gues; E l  mercado de esclavos, con  G ilbert 
R o lan d ; E l  lirio amarillo, con Clive Brook; 
Adoración, con  A ntonio  Sloreno; E l  hombre
9  la  ocasión, con  R od  La B ocque; E l  por­
venir de su  íjposo , con  A ntonio  Moreno; 
L a  H istoria  de u n a  indiscreta, c o n  W aiter  
P idgeon; E l  ángel pintado, con  E d m u n d o  
Lowe; y  Besos sangrantes, con  P au l Lukas. 
Eso es to d o  lo que  se h a  e s tren ad o  por a q u í  
h a s ta  a h o ra ,  espero  quede  complacido. 
Y  no me e x tra ñ a  que  sea  u s te d  u n  a d m ira ­
d o r  de  la  be lla  Billie, po rque  la  m u ch ach a
10 m erece y  yo  p a r tic u la rm en te  la  considero

CONCURSO
35,000 ptas. de p rem ios
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r o a  loa  n ú m e ro t  6  puesto»  vd dlagiinsl y  co a  
o tra s  d o s  C i f r a s  llenad lo s  seis  c u a d fe d to s  de 
n u es tro  dibti}o de m anera  q u e , su m án d o lo s  
p o r  to d o s  la d o s , se o b tenga  s iem pre  el aúrne* 

r o l8 .
E nv iadaoa la so lu c l6 o  de co n c u rso  co n  un 
sob re , sin  sello , a  s u  d lrecci¿B , e  fin  d e  poder 
d s r ie  el re su ltad o  del co n c u rso . C onfo iiuán- 
d ose  a  la s  co n d ic io n es  d e  n u e s tro  concu rro , 
m e o c io n sd as  en  la  ( c r t e  q u e  le  m andr rem os. 
V d . p o d rá ,  even tualm ente , o b te n e r  u n  beriuO' 

so  p rem io  com pletam ente  gra tis . 

E scrib id : P A L M A , 99 . B o u l c v a r d  A u f tu s te -  
B l a o q u i .  P A K IS  (13») - (FraacU )

la  a r t i s t a  m is  beOa de la  p a n ta l la  norteam e» 
r icana.

16ti. —  D em anda  n ú m ero  78: E l film  más 
im p o r ta n te  de  R. D en n y  es M adam e S a tá n ,  
de  la  M.-G.-M., según  dicen , pues to d av ía  
no  se b a  estrenado  e n  E sp añ a . De L au ra .L a  
P lan te  la  m ejor es Sof de medianocite. De 
R odolfo  V alen tino , U o n s ie u r  B e a u a ire .  De 
Alice T e rry ,  .\fa re  S o s tru m .  De Iv a n  f t t r o -  
w ich , Czorevich. De Billie Dove, Adoración.

Los m ás e legan tes  astros de  la  p a n ta l la  
son  Adolptie M enjou y  CHve B rook. Los 
m ás guapos son  Jo h n  B arry m o re  (Jo h n  
Perfil, com o le l la tnan ) y  B a rry  N orton .

L a s  m ás e legan tes estre llas de la  p a n ta l la  
son  K a y  F ranc is , que tiene  fam a  e n  H o lly ­
w ood. y  F lorence \  idor.

L a s  m ás bellas son  Billie Dove, Silvia 
B reecher (d c K u b le r ta  e n  el f i lm  de Cbeva- 
11er L a  canción de P arís).

Mae M urray , a le jad a  de l cine m udo  desde 
hace 'o igún  tiem p o , vue lve  ah o ra  a  las ta lk ies  
e n  la  com ed ia  de c in em ato g rafía  A lm ira , 
E l  paiD  re a l (Peacock  Alley).

Los p ro tag o n is ta s  á «-Ley  del ha m pa ,  ade ­
m ás de  B ancroft, son  Clive ^ o o k  y  E velyn  
B ren t.

157. —  D em an d a  núm ero  82: Las ú ltim as 
pe lícu las de  Charles R ogers son K uevos  
ricos caprichosos, Galas de la Paranjount, 
E n tre  la tierra g e l cielo, Jazz-band , A g u ilu ­
chos y  Cióse harmog, s in  t i tu lo  e n  español 
t o d a ^ a .

158. —  D em anda  núm ero  83: Lo siento  
m ucho g en til caballero , pero  las a r t is ta s  de  
c ine  no d a n  sus dom icilios pa rticu la res , sino 
de la  casa  p ro d u c to ra ,  a  la  cu a l pe rtenecen , 
y  po r si e s to  le fu e ra  ú t i l ,  le  env ió  las d irec ­
c iones siguientes: C lara Bow, P a ra m o u n t,  
P u b lix  S tud ios, H ollyw ood, California: Bebe 
D aniels, R ad io  P lc tu re s  S tu d io , 780, ó o w e r  
S tree t,  H ollyw ood, California: Billie Dove, 
F i r s t  N a tio n a l S tud ios, U u rb an k  (Califor­
n ia); A nny  O n d ra , Bei H om film , B erlín 
(A lem ania).

J o a n  C rawtord es tá  casad a  con  Douglas 
F a irb a n k s  (h ijo) desde el 3 de ju n io  de 1929; 
recibe  su co rres^ n d en c iac n M c tro -G o ld w y n - 
M ayer, S tud ios, B u lv er  C ity , California.

L a  le tra  de  las  canc iones de E l  desfile det 
amor, las  e n co n tra rá  e n  el núm ero  4 de e s ta  
re v is ta  e n  e s ta  sección.

159. —  D em anda  núm ero  84: C hevalier 
nació  e n  e l año  1892; su ú ltim a  película es 
W hen France meeis A m erica ,  con  E ddie  
C an to r (llam ado  el C hevalier am ericano).

160. —  Esm eralda  en v ía  utias con testacio ­
nes y  ofrece a  los lectores de  F i l m s  S e l e c ­
t o s  su  hum ilde  co laborac ión  e n  e s ta  sección.

161. —  P a ra  Un beso a m edia luz'. La ed ad  
de M ary B rian d  es v e in t i tré s  años, nació en 
D allas, Texas. E s  so lte ra , aunque  e s tá  pro­
m e tid a  a  Ph ilips H olm es, jo v e n  g a lá n  que 
em pieza  a h o ra  su  c a r re ra  c inem atográfica , 
y  dcl cu a l se pulilicó u n a  fo to g rafía  en  e l 
á lb u m  de e s ta  re v is ta ,  e n  el núm ero  12, de  
'd de  enero , y  con el cu a l se c asa rá  e n  breve.

A ntea  de  e n tr a r  en  el c ine , se  dedicó  a  la 
p in tu ra  en  la  cu a l te n ia  g ra n  p o rv en ir  y  que 
sigue siendo, a  p e sa r  de sus éxitos e n  la

E a n ta l ia ,  su  g ran  pasión , a la  que ded ica  
odos ios ra to s  que t ien e  libres.

R esp ec to  al éx ito  de E l  beso, h a  sido 
g rande  y  m erecido, po r la  exce len te  lab o r  
que  reaiizan  los p ro tag o n is ta s  de es te  f i lm , 
no  so lam en te  e n  B arcelona, s ino 'en  to d a s  las 
c iu d ad es  e n  que  se h a  p resen tado .

162. —  P a ra  D arling: I-a d irección  de 
C harles FarreÜ  y  de J a n c t  G aynor, es la 
m ism a, y a  que t r a b a ja n  p a ra  la  m ism a casa. 
Puede  dirigirse a | F o x  F ilm  C orporation , 
850, T en th  Avenue, N u ev a  York.

163. —  P a ra  Bafael Izquierdo: M ona M aris 
se llam a  M aría L u isa  Candeville, y  es ar- 
ge n tina .

164. —  P ara  J .  A .  M .:  L as  direcciones de 
L ilian  R o th  y  Maurice C hevalier son: P a ra ­
m o u n t B ulld ing, N u e v a  Y ork. L a  de E v e ­
ly n  B ren t: Fox  F ilm  C orpora tion , 850, T e n th  
Á venue , N u ev a  York.

165. —  P a ra  E l  marqués de CoklaiV. J a n e t  
G ay n o r es so lte ra  (no  d ivorciada), aunque- 
según  recien tes no tic ias , p ro n to  d e ja rá  de  
serlo: e l afortunado  no  pertenece  a  la  colonia 
holliwoodense.

Si, señor, los a r tis ta s  siguen m an d an d o  
fo to s , a u n q u e  n a tu ra lm e n te ,  con  preferen ­
c ia  a  los que  m a n d a n  25 cen tav o s  (m oneda  
am ericana) p a ra  su  envfo.
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¿Encuentra e l 
c i n e  s o n o r o  
su c a m i n o ?

CCX4 curiosa; uno de los pri­
meros directores que ha lie* 

vado la palabra a  la  pantalla, 
dedica ahora sus esfuerzos a 
disminuir la parte oral en el ci> 
nema.

En efecto, la histórica cinta 
sonora que reprodujo las can­
ciones (te la inimitable Raquel 
Meller, cuando despuntaba ape­
nas el nuevo arte , se  debe a 
Marcel Silver. se debe a l exi­
mio director de «En cada puer­
to un amor>. película hispano- 
parlante de la Metro Goldwyn 
M a ^ r  en la que actúan los 
conocidos José Crespo, Conchi­
ta  Montenegro. Juan de Landa.
Romualdo Tirado. Elena Lan* 
deros y Rosita Granada.

El propósito principal del 
cine — dice Silver — es procu­
ra r  entretenimiento; y esto se 
aplica igualmente al cinema si­
lencioso y a  la pantalla sono­
ra. Necesitamos rela tar una his­
toria clara y vigorosamentz, 
provocar el llanto, la alegría y 
la desesperación en los esp.;c- 
tadores conforme se desarrolla 
el papel que desempaña cada 
personaje. Para ello se requi3* 
re un instrumento sutil y po­
deroso, adecuado al empleo que 
debemos darle. N ada de rodeos 
que obscurezcan le límpida cla­
ridad del curso de la his!ori3.—

Y agrega:
-Con frecuencia, una frasso- 

logia excesiva o r i g in a  e s o s  
rodeos. El público ha aprendi­
do a apreciar las característi­
cas del cinema. No es posible 
hacerle aceptar que se le diga 
aquello que está acostumbrado 
a  ver. No se puede reemplazar 
la acción por una simple des­
cripción oral. Napoleón decía 
que el diseño más insignifican­
te da mucho mejor la idea que cualquier informe, por más 
detallado que sea. Asimismo en la  pantalla, un ligero ade­
mán impresiona mucho más que un elaborado soliloquio.

La posibilidad del diálogo, de la conversación, abrió un 
vasto campo al desenvolvimiento del arte  cinematográfico; 
pero, careciendo de un guia experto, estamos expuestos a 
extraviarnos en las muchas encrucijadas de la vía. y descu­
brir que nos hemos enredado tanto en las revueltas del ca­
mino, que perdimos de vista el punto de llegada.

En los dias del a rte  silencioso, nos veíamos obligados a 
depender casi por completo de la aiclun. interriugpiéndola 
ocasionalmente para intercalar títulos arbitrcrios, y. a  me­
nudo, innecesarios. Ahora parecen creer los directores que 
pueden depender casi por completo de un diálogo flojo, y

DlTCftlda é t  U  fieUcvU hm M jda e a  < e s td l s s o  « E s  cm4» p u e r to  « a  « s o r » .

<)ue ]a acción e s  la fuerza ^ b itra r ia .  tnnecesdría y aun per- 
judicial en ocasiones. E ste es un erro r mug grande, y encie­
r ra  peligros positivas para e l a rte  cinematográfico, si no 
dedicamos nuestros esfuerzos a  atiogar el mal en embrión an­
tes de que se haga irrem ediable.—

Y Marcel Silver concluye:
—Ello no quiere decir que el sonido sea una desventaja. 

No soy yo quien podría opinar de esta m anera sin ganarme 
el calificativo de loco. Me refiero a l  uso impropio del so­
nido. Un diálogo movido, vigoroso, d a  fuerza mayor, dupli­
ca el valor de una accióo movida y vigorosa. Es asi c ^ o  
el diálogo y ta pantomima deben raip learse; completándo­
se. annontzán(lose. no en conflicto y destruyéndose mutua­
mente. —
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üCE tiempo que le í en una revista am ericana que Nils Asther 
tiene el detecto de enam orarse y adm irar a todas las mu­

jeres de Hcdlywood. ¿E s esto acaso como él asegura un de­
fecto? ¿No seré una virtud ingénita que poseemos todos los 
hombres? D i todos modos a  mí rae parece bien que Nils fts- 
ther tenga ese «defetto» y no otros bastante más censara* 
bles qu2 se dan con frecuencia entra los artis tas  del cinema. 
Pero... ya me h e  ido de lo  que me proponía contaros y he 
de volver a  recordar para  hablaros del objeto de mi repor* 
taje, i Ah. sil Hablemos mejor de lo que ha sido'H  es «n la 
actualidad Nils Asther. ¿N o os parece?

No hace mucho que en Hollywood se hablaba de un Jo ­
ven artis ta  de pergeño elegante y cara apasionada. Nadie, 
empero, sabía de dónde venia ni qué planes eran  los suyos. 
Pero Nils Asther — que es e l personaje en  cuestión — sí 
que lo sabia, puesto que a  todo trance quería ser a rtis ta  de 
cine. AI igual que su com patriota Greta Garbo, arribó a  ia 
Meca det d ne  sin algaradas ni campanillas, que es como 
si dijéramos sin fama ni gloría. Todo esto si más tarde lo 
consiguió fué a  fuerza de constancia y estudio.

Nils Asther es de nacionalidad sueca, nacido en Estocolmo 
y de una familia muy bien avenida. Desde sus primeros años 
demostró gran afición a l teatro, por lo que consiguió pronto 
trab a ja r  en él, y contra la oposición de sus padres que que­
rían nacer de Nils un hombre de carrera.

—Si continúas burlándote de mi como hasta  ahora — le 
decía su padre, colérico —. term inaré por aborrecerte.—

Y aconsejaba la  m adr¿ cariñosa:
—Haz caso a  tu padre, hijo mió. Estudia una carrera y 

luego hac js  lo que te parezca. Pero ahora por lo menos obe­
décenos. —

No obstante todas estas reconvenciones o  consejos fami­
liares, Nils continuó lo mi»no y cimentando más cada día 
sus aspiraciones. Su actuación, empero, en Suecia, fué breve, 
debido a  que un m anager le animó m archara a Hollywood 
donde le s^uardaba un magnifico porvenir. Y a llá  se fué un 
día nuestro hombre con muchísimas ilusiones y poquísimo di­
nero.

T ras muchos sinsabores y tropiezos, pero nunca en el mon­
tón innominado de los «extras», Nils, después de mucfio ba­
tallar, halló la  oportunidad de dem ostrar perfectamente que 
él servia para  in terpre tar películas como John Gilbert. Se 
le  sometió a  la prueba e  inmediatamente pasó a  form ar p a r ­
te del elenco de la  JKetro Goldwyn Mager, donde figura ac­
tualmente.

Su prim er papel d e  más fam a h a  sido el realizado junto con 
Greta Garbo, en «Orquídeas salvajes». Luego «La única Iey>, 
y últimamente «El pulpo», films todos ellos cons^u idos con 
esta misma artista .

Nils Asther trabajaba con ella cuando John Gilbert contra­
jo  matrimonio con la  simpática Ina Claire. Fué entonces cuan­
do se dijo que Nils estaoa locamente enamorado de la  enig­
mática mujer. No debieron de se r falsos los rumores, puesto 
que después de haber filmado las últim as escenas de «Orquí­
deas salvajes», Nils hizo esta confesión:

«Sí; positivamente he estado enamorado de G reta Garbo 
m ientras filmaba la  película; pero la  amable indiferencia mató 
pronto en mi todo sentimiento que no fuese el de una sincera 
camaradería.»

Pero la que realmente rompió el encanto de aquella pasión 
fué la vivaracha y alegre Vivian Duncan, que supo prender 
nuevas luces en e l alma de Nils.
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NiU A ather en  e l pa ­

pel de  prolagorrísla de  

la  película *El pulpo».

ta l clase de escenas en la vida reai nunca 

son habladas, m is  bien silenciosas, muy 

^lenciosas...

En  su casita so litaria  de Beverely Hills, 

Nlls Asther tiene un pequeño parque zoo- 

lógico, donde se pueden adm irar diversas 

clases de animales y entre los que descue­

llan un pequeño tig re g  un leoncito. que 

son las mayores debilidades de su amo. 

Este, más que con sus amigos, prefiere 

pasar los grandes ratos con sus animales. 

iComo que Nlls Asther es todo un hom- 

b re l—

M a KUEL P .  d e  S O M A O i l l iE i^

Ved OQui a l Éatán que  

su stita yó  a John Cilbert 

e n  e l papel de e n a m o ­

rado de O reta Garbo.

Se dice también que éste aparece 
en la pantalla tal y casi como e s  en la 
vida real. Su rostro, aunque serio, es 
atractivo y tiene unos ojos que cuan­
do se enfadan despiden relámpagos 
de ira. Además, por un atavismo extra­
ño, Nlls Asther es hombre caloso has­
ta  de su sombra. (Como que tiene a  su 
novia encadenada y apenas la  deja 
resp ira r!-. Y eso que la  pobre Vivían 
sabe también que su novio estuvo en­
amorado de Joan Craw ford y que le 
confesó a  elta misma:

—Joan es la  mujer ideal y  capaz de 
hacer muy feliz a  un hombre con pro­
ponérselo. —

Nlls creo q u i ya ha aprendido per­
fectamente el inglés, a  fin de poder 
hacer películas sonoras. No obstante, 
él afirma que esta  nueva modalidad 
cinematográfica no debiera ser aplica­
da a  las cintas dramáticas sino a  las 
operetas frivolas, porque una escena de 
amor como la  realizada con G reta Garbo 
en «Orquídeas salvajes», no podría ser 
nunca hablada y menos sabiendo que
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BÉnci I I  paHi loipcrto AnirDtlu y Ro*Ma Din jim^scs coa Ptpe Brujd tu U* j«r<UBe$ át Péia»omi neu KL ’in*
JOSÉ 6 RUJÚ artista  q u e  l l e g ó  al **cine” p o r  c a n s a n c i o .  La  
 i ba ilar ina  d e  la ó p e r a ,  s u s  a m o r e s  e n  P a r ís

JOSÉ Brujó entró  en el cine inopinadamente. Su primera pe­
lícula. realizada en los estudios Paramount. le valió un 

segundo contrato. Yo tie presenciado su trabajo  en la  prue­
ba privada de su p^rímer fiim, «Lo mejor es reír», y me ha 
parecido notable, u t e  es un artista nacido en su primera 
producción-

Se repite el caso con harta  frecuencia; valores que se 
destacan en el cinematógrafo, surgieron de la masa anónima.

De esto se desprende que e l éxito tiene su  fundamento 
básico en la  naturalidad con qu¿ estos actores desconocidos 
de «ayer», actúan en el «set>, sin afectación, pero guia­
dos por el deseo espiritual de superarse.

Pepe Brujo es un señor, de una sim patía personal y un 
temperamento dinámico amoroso, bárbaro.

—Amigo Brujó. ¿Qué motivos le impulsaron a  dedicarse 
al cine?—

Pepe Brujó me observa un momento con detenimiento. La 
sonrisa que anima siempre su semblante ha desaparecido.

—Pero bueno — me dice — : esa interviú es en serio. 
Porque si es de verdad, yo le puedo contar a  usted algo 
grandioso, emocionante, que me pasó en M adrid con una 
ciiica muy mona por cierto. S¿ llamaba.... espere usted.

—Pepe Brujó. La nota sentimental si le parece, la deja ­
remos para cerrar.

—Como usted quiera, amigo, ya sabe que me es lo mismo. 
E sta muchacha se llamaba M aría Antonia, y era segunda 
bailarina de la l&pera. Perdóneme. Me dediqué al cine por 
cansancio.

—¿Cómo?
—Sí; que estaba ya cansado de Ja vida parasitaria de los 

clubs, y tenia una g ran  fe en que el traba jo  en los estu­
dios cinematc^ráficos m¿ haría la  vida un poco más dis­
traída. A d m ás . el traba jo  del actor de cinema idealiza, es 
un escape espiritual y desde luego un medio vivir bien. 
Conoci a  Carlos San M artin  en M adrid ; fuimos twenos ami­
gos y un día me aconsejó me dedicase al cine. Yo acepté 
la idea. Mi agrad^ciffliento a él es infinito, pues sin su ayu­
da. nunca hubiera llegado a ser artista. No importa que se 
traba je  doce o catorce horas, si esta vida recogida de los 
estudios nos aparta  del torbellino de la ciudad, y con ello 
se olvidan ideas sentimentales.

—¿Qué impresión recibió la prim era ve; en el «plateau». 
ante la cámara tomavistas, el micrófono...?

—Impresión de tristeza. Si lo hacia mal ya podía coger

en seguida el tren de regreso a  M adrid. Figúrese cuando 
sali a l <set> en medio del silencio más absoluto. Siempre 
recordaré el beso, que. según el argumento, tenía que dar 
a  una muchacha; aquello me ayudo a  reaccionar. Después 
ya n a t u r a l . -

Brujó hace un prolongado silencio para ofrecerme un ta ­
baco y prosioue lu^go. sin dejar de «ca.stigar« a una mu­
jer. espléndida, que bebe té frió en el restaurante, en una 
mesa próxima a  la  nuestra.

—Aqui. la vida en los estudios de Paramount. es agrada­
ble. Se ve cada señora por el «plateau» formidable. ^  hay 
ninguna necesidad de acudir a  los «Champs Elysées». ni al 
•Bois de Boulogn.‘>, ni a los cabarets más elegantes, ni más 
guapas ni d istinguidaj se encontrarían. Además las atencio­
nes de nuestros semejantes e i  lo que nos hace la vida ag ra ­
dable en Joinville. Son bu3na gente todos los camaradas.

—Pues yo recuerdo haberle encontrado a  usted en otro 
sitio que ciertamente no era Joinville.

—Es que París de noriie es algo formidable. Sin em bar­
go yo siempre me q u 'jo  de que hay demasiada luz para ir 
acompañado. Yo adm-ro a  Menjou y al doctor Asuero. Con­
chita Montenegro me gustaría más si fuese rubia. Ahora 
que las chicas con tirabuzones me entusiasman.

—Entonces estará contento del próximo fiim «Luces de 
Buenos Aires*, en q u - traba jará  con Gloria Guzmán. Sofía 
Bozán y todas las muchachas argentinas del «Palace>.

—Entusiasmadisimo. Esto será algo grande para nii. Bue­
no: usted ya las conoce. ¡Qué monas son!, ¿verdad? Yo el 
teléfono automático no lo uso sino cuando hablo con estas 
chicas, es que tienen una voz tan dulce... A Cliarlie Chaplin 
le gusta oír los ta n g js  en el «Lydo». Yo soy más sencillo 
para eso, me gusta que me los cante una díiquilla en un 
restaurante de tercer orden. —

E ntra Carlos Gardel con una bella dam a; éste actuará en 
«Luces de Buenos Aires». Brujó me pide permiso y se le­
vanta para saludarles. Yo entonces converso con Roberto 
Rey. que regresó de Moüywood después de haber «rodado» 
con buen éxito «Gente alegre», para  trab a ja r  en los estu­
dios de joinville, con Param sunt, en el film que dirige Car­
los San M artin: «Un hombre de frac».

Hablamos de la  vida cinematográfica, de los españoles en 
Hollywood, y quedo adm irado de
la sencillez de este Imen actor. Luis S áinz de Morales 
tan c o m p re n s iv a m e n te  humano. |o in«ili«. (Pan>). «brii
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HOLLYWOOD P A R Í S

ALTAVOZ
PARAWOUNT. J(Míívn.i.E. — Tefuiinado «I 

rcir>, qu¿ dirigió Emo 
Emerich, se  está rodando ac- 
tualmcnt¿ «Un h o m b re  de 
frac>; película liablada en es­
pañol que dirige Carlos San 
M artin; siendo el principal 
protagonista R o b e r to  R ey. 
que regresó de H o lly w o o d  
e x c lu s iv a m e n te  para  tomar 
parte en dicho film. •

Seguidamente comenzarán a  '
rodarse las prim eras cscenas 
de «Luces de Buenos Aires»
Principales personajes de es 
ta nueva pe 'itu la  de costum 
bres, son: Sofi3 Bozán, GIo 
ria  Guzmán y Carlos Gardel 

P a r í s . —  P a t h e - N a t a s .  —  
Actualmente se filma en los 
estudios de Joinvllle *La béts 
errant», una proilucción fran ­
cesa crudo realismo. Ro- 
ges GoupiUiérv*, el joven «met- 
teur en scéne» que se signifi­
có grandemente en «Poignard 
malaís». prepara aitualm ^nts 
un nuevo escenario para la 
comedia policiaca que dirigirá 
d e  Pathe-N atan, « E c h e c  e t  
mat>.

P a r í s . —  G al'm o s t - F s s ’j c o -
— Un buen éxito ha 

sido para esta marca impor* 
tantísima el estreno de su 
película «L’anglais tel qu’on

film *Lo mejor es

le parle», que se dió en el Palais Rochechouart. Este notable 
film ha sido tomado de la obra de Tristan Bernard. iSus in­
térpretes principales que asistieron a l estreno son: W era  En- 
gels, M aryanc. Roger Dann y Hamilton.

Hollywood. — MKTiw-GoLDVkYN-MAyE». — Hemos saludado 
al actor de la comedia francesa André Luguct. que acaba de

regresar de Hollywood, don­
de ha filmado para M. C.' M. 
las siguientes peli:ulas: «Le 
spectre vert>, «Monsieur Le 
Fox*, *Sí l’Empereur savalt», 
«Jenny Lind», «Buster se ma- 
rie>. «Quand on est belle» y 
«Le pére célibataire».
Mr. André Luguet, con quien 
tuve el honor de conversar 
breves momentos, se  muestra 
encantado de su estancia en 
la capital del cinema. Cuenta 
que M. G. M. «;mprende ac­
tualmente el rodaje de g ran ­
des films españoles.

París. — No vemos aglo­
meración de gente ante las 
taquillas de los salones cine- 
matográficos. «Les lu m ié re s  
de la ville», que se da en 
et «Marígny» y que explota 
por su cuenta Charlie Cha- 
plin, tiene pretensiones de co* 
brar sesenta y cien francos 
por un asiento. Por lo que

3ueda desvirtuada la  especie 
e los que llaman a l cinema 

educador de multitudes.
N o  s a b e m o s  p o r  qué Mr. 
Chaplin «ligio para presen­
tar su «dernier* film un -íb- 
lón de la  Avenue des Chatnps 
Elysées.

P a r is ,  a b r i l  l U )
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r \ i ( . 2 , doce, infinidad de veces se han 
^  doblado penlil?s. cogidos de las ma­
nos ante el público qué los aclama g. 
ruando roe enfrento con la simpática p a ­
reja. aun jadean por la emoción.

"M u ch a  gente — dice el emprasario 
con la alegría del que le van bien los 
negocios.

Mucha — asienta Cibrián como h a ­
blando de algo a  lo que est¿ ocoslum- 
brado.

-SlCTtese — me invita Pepita Melia, 
poniendo fin al plantón que me ba te ­
nido en posición de «firmes» durante 
cinco minutos en su camerino.

••¿El cine? — me interroga G brián .
-Si, señor; el cine.

— Pues algo admirable. ¿Verdad, Pe­
pita?

-Y  de muy acusadas condiciones ar­
tísticas — falla la interpslada.

--¿Superior al teatro? — pregunto, 
mirando a  uno y otro. .

—No — dice Pepila, consultando con 
los ojos a  su marido.

-No -  repite Cibrián de acuerdo con 
su mujer.

--Son cosas distintas — aclara la ac­
triz.

—No van por igual camino asegura 
el actor.

—El d n e  es un a rle  — va diciendo 
Pepita que, debido a sus caracterís­
ticas especiales, se  ha industrializado y 
hacerse un buen negocio mundial que...

-;-Por sus reservas económicas — con­
tinúa Cibrián — le ha sido posible aca­
parar los mejores elementos del teatro 
y  casi con sus mismas reglas ha creado 
un arte  diferente ~  tennina.

—Ya ve usted el sonoro con que fá­
cil exactitud reproduce los ruidos que 
en el teatro, ¡ay!, nos cuestan tanto de 
lograr — se lamenta Pepita.

—Y el hablado, aunqu? no es aún per­
fecto, no me cabe la menor duda que lle­
gará a serlo — pronostica Cibrián.

—Después, como es un n ^ o c io  flore­
ciente — arquue Pepi>a cw io  oreocuna- 
da por cieria tendencia cineasta — ha*

cen cada ofrerimientos que son difíciles 
de rehusar.

Yo no sé — aflora Cibrián como ha­
blando consigo mismo pero me pa­
rece que esta pareja — y s.* une en 
u.i gesto a  su mujer — terminará fil­
mando.

-¿Qu2  actores prefiere? -  le pre­
gunto a Pepita.

Jannings y Vilches.
¿Y usted. Cibrián?
Vilches y Jannings.

-Chevaiier es un buen actor — con­
cede la Melia.

-S i:  en su género está bien — apruc- 
La su marido.

Una guapa y discreta actriz de las 
huestes Melia y Cib^án, que se ha pa­
sado durante toda la entrevista sentada 
en un rincón del camerino, muy callad!- 
ta . debia d^ opinar lo miun» que £us di­
rectores o gustarle mucho Oievaüer, por- 
«;je al oir su nombre ha estado a  pun­
to  de romper el silencio en qu^ volun­
tariam ente se ha sumido.

O al menos a  mi me lo íia pare­
cido.

Y ahora, mientras pongo en orden la 
d ia ria  con que me ha obsequiado el ma­
trimonio Cibrián-Melia para los I?cto.-es 
de FiuHs SftxCTos, pienso, recordando a 
la guapa y  discreta actriz q u : ella re ­
presenta a su lado, lo qu? el c ire  hab!i- 
do con respecto a l mudo. En uno ha^ 
que adivinar; en el otro basta con oir.'

A .  O r t s - R a.v o s

Pepita Mena v Beoílo Cibrián
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Es t e b a n  Randoiph, bijo 
de Tomás RandolpÁ. 

el más poderoso finande- 
ro  de América, ni^ds por 
la pendiente del \lcio  en 
continuas y escandalosas 
orgias. &  padre, furioso 
al \'er su nombr..- arras­
t r a d o  p o r  e l b a r r o  y 
pueslo en ridiculo por la 
conducta disparatada de 
su h i jo ,  d e c id e  to m a r  
e n é r o ic a s  resoluciones; 
pero Mrs. Gayncs, tía  del 
muchacho, tra ta  de arre­
g la r  los asuntos de ma­
nera diplomática hacijn* 
do cre?r a su sobrino que 
su padre, ai qu¿ el chico 
adora, está al borde de 
la bancarrota y que so ­
la m e n te  puede salvarlo 
de la situación casándo­
se con Natalia Grai|son, 
bija del mayor rival fi­
nanciero de s-j padre. Es­
te casamiento a c a b a r ía  
con la rivalidad y salva­
ría  la situación critica 
de los n;?gocios de su pa­
dre.

Esteban s j  nisga ro­
tundamente a  los mane­
jos de su tía, y enton­
ces su padre se crce obli­
gado a poner en prácti­
ca sus procedimi;.'ntos.

Le da un billete para 
S a n  F r a n c is c o  y cinco 
mil dólares al contado 
y le dice que se vaya a  
vivir su vida en donde 
nadie le conozca.

Esto promueve una vio* 
lenta escena entre padre 
e  hijo en la que éste re­
procha duramente a  su 
padre.

—jVIc ha cubierto us­
ted de oro toda la  vi­
da — le dice —. Gastó 
cien mil dólares en mi 
instrucción, y en cambio 
ignoro el verdadero sen­
tido de la vida. Quiere 
que me sostenga como 
un  d ig n o  Raridolph y 
nunca me han enseñado a  
trabajar, nunca me han 
hecho comprender el va­
lor del trabajo. Usted no 
ha sido un padre para 
mi. Ha estado demasia­
do absorto en sus espe* 
culaciones financieras. Es 
ta rde  para hacerme cam- 
b iar de ru ta .—

El padre, aunque con- 
w  movido por los reproches* 
^  de su hijo, se  mantiene 

firme en su resolución:

X liará de su hijo un hom­
b re  o  lo  p e r d e r á  para 
siempre.

En San Francisco, Este- 
^  ban sigue su vida de crá-
9  pula. Pero un día, en un 
B  cabaret encuentra a  una
*  muchacha, Angela, que Je
11 suplica que no beba tan- 
W  lo, que no se embrutezca 
£  en aquel ambiente de de>

generación y de vicio, y 
«  el muchacho, s in t ie n d o
*  p o r  aquella m u je r c i t a  
S  t»iena un afecto singu- 
^  lar. pr<mete con mil pro*

12

■ H u u  A I U  « n  U  p c b c o U  F ax  « C u o ia o  d« l hiti«n>o».

C A A I I K O  I I E L  I K F I E K K O
PRO D U CCIÓ N  FOX HABLADA EM E SPA A O L

REPARTO: Angela, M aría Alba: E steban R andoiph, Juan  Torensi 
C ap itán  Través. Ralph Navarro: Tom ás R andoiph, C arlo s  V illarías; 
Mrs. G ayaes. C arm en  Rodríguez; C arlos Rcisling. L u d o  Villegas; 

C apitán  G alloo , J. A rlstl Eulate.

t e s t a s  d e  a m o r  a  la s  
que Angela c o r r e s p o n ­
de afirmándoL' que p a ­
ra  ella es él el único 
h o m b r e  q u ¿  h a y  en el 
mando.
Pero en la  sombra se 
preparaba una tram pa a 
festeban. El capitán T ra­
vés, C a r lo s  R e is l in g  y 
el capitán Gallón, que 
están a las órdenes de 
Randoiph padre, am ena­
zan a l chico con ponerle 
a disposición de la I<^ 
si no se decide o partir 
aquc! mismo día a  :ihan* 
gai. en donde con un 
nombre supuesto empren­
derá una nu¿va \ida . 
Esteban se niega a  ello 
y les asegura que va a 
regresar a Nujva York y 
qu2 se llevará con él a 
Angela. E s ta  c ro e  q ue  
aquellas palabras son co­
mo una promesa de ma­
trimonio, y V3 a p 'cpa- 
rarse para el viaje, y en­
tretanto, Reislíng y el ca­
pitán Gallón embarc8ii a 
la fuerza a Esteban. 
Después de un v:aje pe­
nosísimo, Esteban d .» 2m- 
barca en Shangai. Sus 
costumbres no se mode­
ran, sigue su ^ida vicio­
sa. va rodar.do más y 
más por la pendiente de 
todas las degeneraciones, 
se em briaga ds vino y de 
opio, su cuerpo y su es­
píritu e itán  aniquilados, 
cuando un dia, al entrar 
en un fumadero de opio 
en donde todos están ba- 
j 9  la  influencia de la so­
porífera droga. v3 con 
asombro aparecer ant^ él 
a  una muchacha que no 
es o tra  que Angela, aun­
que ella niega rotunda­
m e n te  su personalidad 
a s e g u r a n d o  qu.: canta 
desde hace tiempo en un 
café de Shangai.
Esteban le cuenta enton­
ces el amo* que siente 
por Angela, la mujer más 
buena que ha encontrado 
en el mundo y a  la úni­
ca que de veras ama. 
Angela, ante aquellas p a ­
labras, confiesa que en 
realidad es ella, que le 
ha seguido hqs'a allá y 
que sintiéndote incapaz 
de arrancarle del vicio 
se ha hundido en él tam- 
biéri para que nada les 
separe. Asi no se inter­
pone entre ellos ni el di­
nero ni las diferencias 
sociales; los dos son de 
la misma clase.
Esteban quiere salvar a la 
mudiacha. Para él ya es 
tarde la r e g e n e r a c ió n ,  
pero para ella es todavía 
tiempo. Un misionero los 
casará y volverán a  casa 
de su padre, retrocedien­
do paso a paso hacia el 
camino del bien, pagan­
d o  to d a s  s u s  deudas y

( C o n tin ú a  e n  M  pó^»U0  2i )
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E L  C I N E  Y  L A  M O D A

Btetfa 'ite p lja m i m añanero, de  cre tpón  salón y encaje de  In ila lorra , q u e  luce  la bellialma e^tretla . Im perio Arg«ntína  
en  una  de laa escenas de ¡a nuei/a producción P aram oun t, hablada en  eattellano, <Lo m ejor c t  reir»'
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L A S  

D E  L i e ! A S  

D E  

S E R  

E S T R E L L A

♦

.Sin a stfiu ra r la 

autenticidad d e  la 

noticia, hacem os  
de  eco de  lo que  

xe dice acerca del 

im pasible actor, 

c o p ia n d o  d e  la  

maÉniftca rerista  
chilena <Ecran»el 

sigu ien te  aríicalo

LOQUE 

LE OLÜRRIÓ 

A BUSTER 

KEATON

♦

No todo es oro lo que reluce en Holly­
wood... y también suenan golpes de 

vez en cuando. Esto es. por lo hienos,
lo que acaba de ocurrírle a  Buster 
Keaton. el cómico de la n r a  de palo, a 
quien, a  pesar de que se pasa la vi­
da haciendo ejercicios y fortaleciéndose, 
una Tnujcr acaba de darle la g ran  sopa- 
pinu en su camarín de los estudios de 
Metro Gotdwyn Mayer.

Hace pocos días estaba Keaton en su 
habitación del estudio, mientras en la 
vecina chuflaban dos amigos sugos — el 
actor Ukelele Ikc y el periodista Cla- 
rencc Locan —, cuando entró a verle 
Kathleen Key. estrella de cine. Poete 
minutos después los muebles y los vi­
drios de la habitación volaban por el 
aire. Los amigos del actor abrieron ia 
puerta y se encontraron con que Buster 
Kcalon y miss Key andaban por el 
suelo a  golpe limpio, y. para evitar 
complicaciones, prefirieron huir de allí 
apresuradam ente. Pero, no habían lle­
gado  a la puerta del departam ento del 
actor, cuando vieron un bulto que salía 
por la ventana, rompiendo vidrios y mol­
duras; era  Busler en carne y hueso, a  
quien miss Key arro jaba desde dentro 
como si fu tsc una pelota cualquiera.

Se llamó a la policía y esta redujo a 
miss Key llevándola al departamento de 
Culver Cítij. fllli la a rtista  manifestó

que nada tenia que decir con respecto 
a  la  pelea, y que. simplemente, se pre­
guntase a  Keaton qué había ocurrido.

E l actor, lleno de chichones y carde­
nales. rasguñado y dolorido, contó, más 
tarde, la  siguiente historia, que. por lo 
demás, nadie ha creido:

—Todo ha sido por una apuesta. Ka­
thleen, de quien he sido muy buen lami- 
go, me dijo hace algunas semanas que 
quería traba ja r en el cine nuevo. Yo le 
aseguré que le conseguiría traba o si 
enflaquecía, y me dijo que podía bajar 
veinte libras jn  diez días, y reducirse 
de ciento trein ta y nueve a  ciento diez 
y nueve. Hicimos una apuesta de quinien­
tos dólares, pues me pareció imposible. 
Volvió a  los diez días y había bajado 
sólo seis. De todos modos me pareció 
extraordinario y le di un dieque por 
quinientos dólares, pues sabia que anda-

Con el fin  de dar m ás libertad  
para que los colaboradores e x ­
pongan sus opiniones, la re­
dacción no se hace solidaria del 
contenido, que  será siem pre del 
exclusitfo criterio de  sus autores.

S i t% c k f i o  í o q a e c n e o  

Imo. éftte e». v isto  p o r  u t  

p«rt«  c« t« rto r. el ««ctn j*  

r io  en  d o in te  $<

IJ6 el ¿ d ra m a ?  ¿(rait«dls?

^obI&Iss  Jueroa  Kalbcle* 

«o Key y Kcatofi

• ]  q u e  «em o» eo  «s(a  

t p f r a í b  acom paftádo  de 

A ef  bU m  B e b  j  Joc

ba necesitada de dinero. Después sup¿ 
que habla mostrado e l cheque en todas 
p arte^  hablando de no sé qué enrados 
conmigo y haciendo ver que yo le daba 
dinero para que se callase. A fin de qu¿ 
no me molestara, le prometí darle cua­
tro  mil dólares más, y hoy vino a  mi 
camarín a  pedirme el dieque. Pero, re­
sultó que cuando ya lo había hecho, me 
dijo que no quería cuatro mil, sino vein­
te mil dólares, y como eso mz sacó de 
mis casillas, se  indignó y se me echó 
encima, arailándome y pegándome... —

Y eso  es todo lo que se ha podido üa- 
ber. La policía no detuvo, por fin, a 
miss Key. dejándola ir en libertad y 
pensando que alguna razón ha habido 
para e l lio en cuestión, sobre todo te ­
niendo en cuenta que Buster Keaton es­
taba dispuesto a  darle cierta suma de 
dinero.

Entretanto, el escándalo ha sido el 
último comentario de Hollywood, espe­
rándose para  pronto o tras novedades, 
ya que Buster es casado y no seria de 
extrañar que el escándalo no le hicíjse 
mudia gracia a Natalie Talmadgi*. la 
esposa del actor.

Lo que quiere decir que la  gloria y .■! 
dinero también tienen sus complicacio­
nes. y  que Busler. pequeñito y fíO. va 
resultando un don Juan... aporreado.

jQ ue todo sea por la popularidad!
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I I  K  A  K A K A  A P A K T B
¿P o r qué ha de considerar el mundo a  k a  que pisan la es* 

cvna como una raza  aparte? E l tener suficiente taleuto p a ­
ra  in terpretar caracteres varios y fingir p a « O B C S  que 

DO se sienten, ¿es causa bastante p a ra  se r juzgado co­
mo paria, que debe vivir al m argen de la sociedad? 

Aun no han transcurrido nuciw s lustros desde que 
se dasiflcaba a  los actores entre los vagabundos g 

los ladrones, obligándolos a  vivir en determinados 
barrios, como si fueran apestados, cuyo contacto 

pudiera perjudicar al resto  de la  dudad .
Si en un pueblo se cometía un crimen, y h a ­

blan tenido la desgracia de pasar por allí 
algunos faranduleros, se  les deten a come 

primera providenda. aunque nada jus- 
tincara  el que las sospechas recaye­

ran  sobre ellos. Como inm eredda 
condescendenda, se Ies otorgaba 

permiso para  divertir a  nobles 
y pleb^fos. prodigándoles s il­

b id o s  y d e n u e s to s  d  no 
acertaban a  complacer al 

auditorio.
Aun no hace mudio 

tie m p o ,  q u e  s i  en  
una familia d e  la s

llamadas «bien» salia algún hijo con a n d ó n  a l teatro, los pa­
dres cogían e l dek> con las manos, y exclamaban en el col­
mo de la  coRst«maddn:

— ¡Esa no es una carrera para  personas decentesi —
Y si e! futuro actor mantenía sus deseos con Tinneza, 

su conducta se co o ^ d e ra ta  como un baldón para  la fa­
milia, y ninguno de sus miembros volvía a  pronundar so 
nombre. . . . . .

M u d »  han cambiado las costumbres. iQnlén lo duda! No 
obstante, persiste la creencia general de que todo cuanto se 
reiadona con la escena o la pantalla, n o  es propiamente tra ­
bajo. sino alegre pasatiem po propio de gente bullanguera y 
despreocupada.

Como confirm adón de este  aserto, dtarem os una anécdota 
redentem ente ocurrida a  Fredríc JKardi. uno de los más jó ­
venes galanes de los «movies».

Unos cuantos muchachos de la  capital, «n viaje de va* 
radones, llegaron a  Hollywood, personándose en el Stu* 
dio con la  pretensión de ver a  su antiguo compaAero de co­
legio.

Justamente M ard i acababa -de sa lir del escenario, donde ha­
bía pasado catorce horas trabajando sin  in terrupdán  ante el 
« ^ je tiT O _  '

Sus fuerzas estaban agotadas... Los amigos que venían 
frescos y bien alimentados, le redbieron con algazara, dán­
dole fuertes empellones e n  el fatigado cuerpo, y uno de aqué­
llos, poniéndose grave, le dijo:

—Y bien, Fred, ¿cuándo piensas hacer ^Igo  de provecho? 
Va es hora de qne dejes es ta  vida de gandul y  te apliques 
a i trab a jo .—

Si un actor contrae dsudas. todos se encogen de hombros, 
d idendo  despredativam ente:

—¿Qué se puede esperar de im cómico?—
Y si una actriz tiene amores, el obligado comentario 

suele ser:
— ¡Vaya usted a  pedir decencia a  la carne de tab la !—
LjÚ  que viven para  in terpre tar sentimientos ajenos, habi- 

tv i  perpetuamente en una casa de cristal, cuyos transparen­
tes muros dejan penetrar en todo momento las m iradas del 

público sin perm itirles tener un solo rincón reservado 
para  las intimidades que en los demás seres son res­

petados. Si un periódico descubre que a l mundo le 
interesa conocer la  postura en que Greta Garbo 

duerme, no faltará  algún intrépido reportero que 
escale ei balcón de la  estrello, para  satisfacer

ü ec ien te  retrato  de  
la  adm irada  actriz 
}V H E  C O L L Y E R .
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la  curiosidad pública. Hag «julcn pretcade que 1(k  
abrazan esta profasión. porque siendo de mentalidad inferior 
a ia dei resto de los mortales, necesitan compensar esta de- 
fidencia a p e a lá n d o se  ideas b sentimientos que no son los 
suyos y hechos que nunca lian llevado a  cabo. Otros sos- 
Henín que la  gente de teatro, por el mero hecho de serlo, 
demuestra una vanidad g presunción tan inconmensuraM ». 
que para satisfacerlas necesitan estar en constante exhibi­
ción y observados por railes de ojos.

Suponiendo q u í am bas opiniones sean exacta^  el hecho k  
el mismo: son una ra ía  aparta  y su vida nada tiene de común 
con la nuestra. H asta la antlquisima institución del matnmD- 
nio toma e n tr j  ellos caracteres especiales.

La graciosa Blanca Sweet. aOrma. según sus intimo^ que 
los matrimonios cn tr2 a rtis tas  de la pantalla carecen 'O*?®* 
sámente de ralees, porque no pueden crearse costumbres. Sin 
tiempo para  ectiar los cimientos de un hogar, la vida conyu­
gal es imposible a  la  larga.

La m aternidad e s  un lujo que pocas veces puede pennittr- 
se  una actriz, y para  ellas la  cám ara tiene más Importancia 
que la cuna. Bien dice Iván Lebedeff en sus «Memorias in­
timas». ,

-Cuando nos dedicamos a l  teatro, entregam os ai publico 
una parte de nosotros mismos.»

Y tiene mucha razón.
Los amores entre ases y estrellas del «screen» no son cosa 

suya, pertenecen a l público aun más que a  los interesados. 
Si Bebe Daniels y Ben Lyon se hubieran llamado Pepa M ar­
tínez y Juan Fernández, nadie, salvo algunas vecinas dils- 
mosas, habria  obü rv ad o  c l curso de sus relaciones a m o ^  
sas, pero siendo artis tas y conocidos por añadidura... iA h !„  
Entonces lodo cl mundo tiene derecho a en terarse; una r i­
ña da motivos para llenar un par de columnas en los dia­
rios. y la reconciliación es trom peteada por la prensa hasta 
en los más remotos lugares.

E l público los paga en buena moneda, y quiere enterarse 
de todo; es algo asi como si hubiera c<Mnprado participa­
ciones de su persona, y se creyera cchi dered jo  a  todos los 
dividendos.

Ni aun ante la muerte son como los demás. Si en la casa 
de un actor ocurre una desgracia, éste no tiene derecho a  
encerrarse con su pena, privando a  los espectadores del es­
pectáculo d i  su dolor, y si el muerto es el mismo artis­
ta . reciente está en la memoria de todos la  irrupción 
del público en la  cám ara mortuoria del m alogrado Ro­
dolfo Valentino.

Como se tra taba de un actor, a  nadie se le ocu­
rrió  pro testar de la  profanación que supone el 
penetrar en una capilla ardiente como si fuera 
una plaza de toros.

W y n n e  G ibson, 
n u e v a  a r t ú t a  de  
]a P a ra m o u fit.

Ei convertir a  un muerto en objeto de curiosidad e ra  co­
sa corriente, puesto que e l muerto se llamó Rodolfo Va­
lentino.

Otro ejemplo no menos etocuente; cuando el esposo de 
Mary Astor sufrió la  ráp ida y trágica imterte que es patri­
monio de los aviadores, la prensa exigió 'a  la joven viuda 
una circunstanciada relación de las sensadooes que le 
produjo la  desgracia. iVayal —

El público se habría considerado defraudado s i la 
pobre mujer se hubiera atrevido a  encerrarse en la  
soledad y el silencio, como si fuese una viuda 
vulgar.

ifctores y actrices no se pertenecen, son pro ­
piedad de todos—

No pueden ser juzgados por la s  leyes w - 
dinarias los que ^ v en  en d rcunstandas (SD 
excepdonales; no pueden casarse como 
se  casa o tra  g en te ; no tienen vida 
privada, ni aun para  e l amor, n i la 
muerte. Viven peñeguldos por cons­
tantes demandas de diaero, de p a ­
peles o  de matrimonio. Cualquier 
descmiocido se cree con dere­
cho para hacerles perder tiem­
po en e l teléfono o  exigir- 

fotografías con a u t^  
ifo. Lo d icho., songrafo.

12a  ap i 
M. R. Rubí
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TE - C A
P.I,'cuU PARAMOUNT

(conclitsión)

En el *boudoir> de >a beila condesa, Rodolfo, el 
falso peluquero, acariciaba con sus manos pecado­
ras  los atorm entadores bucles de oro de Elena, y 
cual Teseo donjuanesco, sentía irresistibles tentack^ 
nes de robarla. E ra la última vez que Rodolfo re­
presentaba aqw lla  comedia impropia de su apelli­
do y de su dignidad de hombre. A las recrimina­
ciones de Elena por haberse atrevido a  marcharse 
sin  despedirse. Rodolfo contestó de esta manera; 
—Señora; como peluquero tengo interés en q u ; va­
ya esta nodte a  ta Opera. Le arreglaré el cabello 
ccMno nunca lo hice. La pondré a  usted bennosisi- 
ma y cuando ocupe el palco con el duque Otto. 
todo Monte-Cario adm irará su belleza; las muje- 
.Ts la  envidiarán y preguntarán por el famoso pe­
luquero que la ha embellecido.
—¿Quiere usted hacer de mi un amincio? — pre­
guntó. indignada. Elena.
Y en su desesperación se desarregló el cabello, y 
haciendo horripilantes muecas, presentó un aspecto 
distinto del qu¿ tenia hacia unos minutos.
— ¡Asi es como iré a  la Opera para que todo el 
mundo me vea! — exclamó, exasperada —. ¡Y diré 
que usted me ha puesto asi para que las rubias, 
las morenas y  las pelirrojas le atw rrezcanl—

Te:ivixó el prime'O y segundo 
acto de «Monsieur Beaucaire*

fi en el palco que debia ocupar 
a condesa Elena M ara hacia más 

de una hora que se hallaba espe­
rándola el duque Otto.
—¿Se habrá escapado o tra  vez? — 
se de:ía  en su fuero in'erno.
Mas he alii que al comenzar el 
tercer acto apareció en el palco la 
g e n t i l í s im a  condesa M ara. más 
hermosa y encantadora q u ; nunca. 
—¿De qué tra ta  la ópera? — pre­
guntó con acento displicente Elena. 
—T rata de un peluqu?roque se ha­
cia pasar por el noble Beaucaire
— replicó temeroso el doque Otto.
— ¡No me hables de pejuqueros! 

—¿Qué culpa tengo yo? Yo no he es­
crito la ópera. ¿Quieres ir  a  o tra  p a rte?— 
M ientras tanto, en el escenario, Beau- 
caire era  objeto de la burla de todos.

•  ¡Dam as y caballeros. pajes y escude­
ros. — el barbero Beaucaire, - no <es 
ta l Beaucaire =  ni es barbero!*

En el entreacto, aprovechando un des­
cuido del duque Otto. Rodolfo se presentó 
en el palco de Elena impecablemente ves­
tido de frac, tal como lo viera por prime­
ra vez la condesa ante la ruleta del Ca­
sino la noche siguiente a la de su llega­
da a  Monte-Cario.
-D íg a m e  bajo palabra de honor, ¿es us­
ted peluquero? — preguntó la  condesa, 
curiosa e intrigada.
—No. Soy el conde Rodolfo Farriere.
—Me siento tan tonta como la mujer de 
la  ópera — repuso, confundida. Elena.
Y en seguida añadió;
-R o d o lfo .¿ p o d rá s  perdonarme alguna vez? 
—No hay nada que perdonar. —
El público, entusiasmado, ovacionaba a 
los intérpretes de la ópera, obligándoles 
a sa lir veinte veces a agradecer los 
aplausos con que era  premiada su refina­
da labor artística.

—No me gusta es te  final... Me gustan los f in a l«  
felices — exclamó Elena mientras Rodolfo la ayu­
daba galantem ente a  envolver su delicioso cuerpo 
con el abrigo de inmaculado armiño.

A primera hora de la m afian a  siguiente, de la es­
tación de Monte-Cario partía u n  tren. Por entre las brumas 
del M editerráneo azul, la roja aurora anunciaba el nacimien­
to  de u n  nuevo día. En uno de los compartimientos del tren 
de lujo, dos seres, unidos por el amor, repetían la canción:

T ras el horizonte azul -  espera e l nuevo día. 
horizonte azul jya resplandece el sol.

T ras el
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E ] P 1 N A M O S  Q U E
Wu-Li-Ciung. película •MetrcMjoldwyn-Msuer». estrenada en 

el «Fémlna». con e] siguiente reparto : wu-Li-Chang. E r­
nesto Vildies; Alfredo Gregorg, losé Crespo; Nang Ping, 
Ángelita Benitez; Mrs. Gregoru. M arcela Nlvón; Mr. Grego* 
ry, josé Sortano Viosca; Ah W ong. Una M ita; Mr. Holman, 
M artin  G arralaga; H llda Gregory, M ara del Sobral.

Por una carta de Ernesto Vilches que, no hace mudio. se 
dió a  la prensa, conoce ya el público las deficiencias — 
deficiencias de bastidores adentro — que tiene esta produc­
ción de la  «Metro». Según leimos entcmces, el traba jo  del 
eximio actor español está parcialmente coartado por las Im­
posiciones del director, y el ambiente oriental no está, ni 
mucho menos, plasmado con la  hierátlca pompa que le hu­
biese querido d a r  e l mismo Vildtes.

•Wu-Li-Chang> no h a  sido presentado al público de Bar­
celona hasta ahora, pero en el orden de producción es algo 
más antiguo que otros films retirados ya del p ri^ ram a. Y. en
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efecto, asi h a  de ser para comprender por qué esta pelícu­
la es Inferior, en ciertos detalles, á  películas que hace tieoi- 
po hemos visto de la  misma casa «Metro».

Tanto es así, que. en muchos momentos, se  nos an to ja  que
• Wu-Li-Chang» no es más qu¿ un ensayo para poner a prue­
ba la disposición artística de los elementos españoles que 
se han incorporado a l cine hablado. E sta impresión parece, 
ademús. confirmada por Ja poca amplitud dram ática que se 
ha dado a la venganza del chino famoso, asi como (Mr la 
simplicidad teatral con oue está desarrollada la acción, en 
evidente contraste con e ambiente puramente cinematográ­
fico que tenía el «Mister Wu> que, unas temporadas atrás, 
nos presentó Lon Chaney.

En cuanto a Vilches, aun siendo su mister W u un tipo 
propiamente creado a  la  luz de las candilejas, nos parece 
mucho menos tea tra l que en la interpretación de «Cascarra­
bias». tipo creado precisamente para el marco de la cámara 
cinemato-
g r á t i c a .  Dolores Baleta

Mokte-Carlo. película «Paramount». estrenada en el «Coli- 
seum», con e l siguiente reparto ; Condesa Elena Mara, 

Jeanette Moc Donaid; Conde Rodolfo F arriere, Jack Bucha- 
nan; Duque Otto Von Lirbenhelm. Claude Alllster; Berta, 
Zasu Pitts.

Si para juzgar esta novísima producción «Paramount» nos 
situáramos et' e l plano del critico intransigente, necesaria­
mente habríamos de decir cosas de ella que en nada coin­
cidirían con las que pudiéramos decir si nos situáramos en 
el plano menos exigente del simple espectador.

Esto es tanto  como decir que «Monte-Carlo» no puede re ­
chazarse como una obra de menor cuantía, ni puede, tampo­
co. elogiarse como obra culminante en un orden determina­
do de producción cinematográfica. La ambigüedad en el ju i­
cio es manifiesta; pero asi es también la  realidad del film 
que acabamos de ver.

SI. como decíamos, sólo fuésemos críticos severos e  infle­
xibles, escudriñadores de todo lo endeble de una obra — 
sea ésta del orden que sea habríamos de poner de ma­
nifiesto la  insubstancialidad de una cinta como «Monte-Carlo». 
Vertamos únicamente lo  absurdo de cómo se  van desarrollan­
do los episodios para llegar a  la  tontería de que toda una 
dama aristocrática se enamore perdidamente de un astuto 
peluquero.

S e nos vendría entonces a  flor de pluma, con toda la  fuer­
za de la inconveniencia, la  exageración de la nota de ope­
reta que domina en  toda la  d n ta , exageración puesta de 
■an in esto  en los gestos premeditadamente teatrales de los

Cario» nos ha proporcionado un buen ra to  de solaz, sin es­
fuerzos de la  mente ni cansancio de los sentidos. Entonces 
se nos vendrían a  la m enoría aquellas escenas, tan gracio­
samente concebidas, que con frecuencia twrdean, y aun so­
b re a s a n .  los limites de lo irónico y  lo picaresco.

Entonces nos deleitaríamos con el recuerdo de la  voz dul­
ce y flexible de Jeanette y la  llena y  varonil del simpático 
Buchanan. Recordaríamos asimismo, en el orden complemen­
tario. el gracioso tipo del viejo duque, defraudado una y 
o tra  vez en sus pretensiones am orosas; e l de la doncella 
comprensiva que. en e l derecho a flirtear, se considera tan 
señora como su am a; et del peluquero relamido y atildado 
que se deja fácilmente suplantar en la comprometida fun­
ción de peinar ¡a la  condesa.

Sin embargo, sobre todos esos detalles que. en un aspecto, 
divierten a l espectador y. en otro, exasperan al critico, tie­
ne algo «Monte-Carlo» que se escapa a  la general percep­
ción de unos y otros. Algo indefinible que es origen y ex­
plicación de esa am bigüedad de juicio que hemos consigna­
do al príncipio. Ese a lgo  está diluido en toda la obra, des­
cubriendo a  cada momento la  mano de un director m agistral­
mente bregado en los artificios de la cámara. Difícilmente 
podríamos hallar una so la  escena que no destaque por esa 
pureza fotográfica que Lubitsch sabe combinar, como nin­
guno. con su técnica personalisima y aventajada.

timpero, sobr¿ iodos los aciertos dz dirección, mer¿ce po­
nerse de relieve el magnifico acsplamiznto de la fotografía 
y ei sonido, cuando se combina el canto de je an e tt: con el 
ritmo trepidante del tren , hasta producir un efecto d? im­
ponderable dinamismo artístico. Es un canto sublime del es­
píritu y del artificio m aterial que. al difundirse por el am­
plio ambiente de la naturaleza, se resuelve estupendamente 
en una visión fotográfica del paisaje monegasco... Una ma­
ravilla — dinámica y genial de lo que hasta ahora ha 
producido la sincroni­
zación cinematográfica. L. C. R.

C A M I N O  D E L  I N F I E R N O
l\ C o n t i n u a e f i n  de  l a  p i  t  i m a I 2

coros y en e l e x c ^  de fragm entas cantados, como si ei único 
propósito del director {uibiera sido hacer una película para 
explotar la  voz de los cantantes.

Veríamos asimismo, sobre todo al llegar al fin de la pe­
lícula, que «Monte-Carlo» no pasa de se r una película me­
diocre. sin que la  música aporte  g ran  atractivo ni la emoción 
de la  fábula n<» llegue a  sedutír. Y deduciríamos, en fin, 
que esta  producción no es ni más n i menos qite un intento 
de seguir explotando e l  éxito de «El desfile del amor», coa 
su ambiente de opereta vienesa, sensiblemente transform ada 
por la  influencia del «vaudevilie» francés.

Pero — claro está: ya lo tiernos didio — también pode­
mos situarnos en e l punto de vista del simple espectador, 
con toda su despreocupaci^  por los altos principios de la cri- 
tíra, y  entonces nos parecería muy natural decir que «Monte-

reparando todo lo que pueda ser reparado. Algún tiempo des­
pués la pareja vive feliz en una pjantación de Honolulú. 

Pero misteriosamente, en la  hacienda vecina, aparece el ca­
pitán Través, que, en ausencia de Esteban, se dedica a  en­

am orar a  Angela, infiltrándole primeramente la desconfian­
za hacia su esposo, haciéndole creer que éste, regenerado, 

se va a  i r  solo a  casa de ^  padre porque siente ahora ver­

güenza de haber desposado a una mujer encenagada en el vi­
cio.

Cuando Esteban vuelve, Angela finge es ta r bajo la Influen­
cia fiel opio y  le dice que sólo la verdadera regeneración 

puede unirlos, que el día en que vuelvan a  caer en el vicio 

será una prueba evidente de que su amor ha muerto y le 
confiesa que ella ya no le ama. que el vicio ha sido más 

poderoso que su amor, que la  deje hundirse y perderse en 
la  dicha de los paraísos artificiales.

Esteban, desesperado ante aquellas palabras, pega violen­

tamente a  su m ujer y con g r w  sorpresa ve desaparecer de 

Angela las huellas de la  droga, y que con la  cara Inunda­

d a  de felicidad le dice:
—Ahora veo que si es real y verdadero tu  am or.—
Reconciliados para siempre regresan a  Nueva York, en 

donde, después de una serie de escenas que aclaran  muchas 
situaciones obscuras, term ina triunfalmente esta  producción 

de sentimental y dram ática emotividad.
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^ o m o  ^ e  h a c e n  s o n o r a s
1  ■ 9 ^ ^  6 )

c  u a i c a c e s

¡•'rolando tinaa hojas de  papel de iíja s e  o b tien e  u n  m ag­
nifica raido de  agua.

Un im ilador d e  animalea lanza  unos m agnificos  r e b u z ­
n o s e n  e l  m o m en to  de  la cria asnal.

¡l/_

Para las carreras de  au to s  se  dispone de  u n  pequeño  
gabinete im itador de  los escapea abiertos.

Un loro conocedor de  varios idiom as sirve  para los 
oradores.

P ara  las m aniobras m ilitares se  reclutan todos los vds- 
tagoa de  las s to ra .

Una g ra n  cantidad de  cerám ica da  el ru ido para la fa ­
bricación de  vasijas e n  A frica .

En la cacería d e l león una  trom pa g unos buenos pu l­
m ones causan  escalofríos a l auditorio.

El chillido de  u n  perrito lanza  loa gritos de  dolor  e n  u n  
s in ie s tro .

Ayuntamiento de Madrid
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Depilatorio
P E R L I N A
N O V E D A D
C I E N T Í F I C A

EXENTO DE OLOI 
D t S A O l A D A I L E

EXQUISITAMENTE
^ E I F U M A D O

BUM»-Barc H m

T a r r o .  3  p t « s .  
S o t a r * .  0 * B 0  ..

BIO GR A FÍA  DE
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T I N T U R A  M A R T H A N D
D E  P O S IT I V O S  Y R A P ID O S  R E S U L T A D O S

Tiñe las CANAS
c o n  u n a  s o l a  « p l ic a c ió n .  
d * la n d o  «I p a l o  c o n  «I 
tna*  h a r m o f o  n a g r o  n a tu ­
ral. Mo c o n t i a n a  t a l e s  d a  
p la ta ,  c o b r a  n i  p l o m o .

%

- - 
CaM t r — ác .
O E V ÍK T A  E N  PERFUM E­
R I A S  Y D R O G U E R I A S

J e a n e t t e  M a c  D o n a id
3 t  f n r t o f *  iM ofra lia*  e a  b o e c o < » b a d o  d e  jcaacR c  M ac D oa i l H y  to d a  U 

v e rdad  d e  s a  r ld a  j  art*.

P R E C I O :  C I N C U E N T A  C É N T I M O S

E a  to d a s  la s  papeW flas j  q a toacoa  o  «av iando  Im porte  en  M [la4  d e  c o rre o  a 
E D I T O R I A L  O f t A F t C A ,  R a m b l a  C « U ü u A « ,  6 6 .  B a r c e l o n a

E S T A M P A S  D E L  C IN E M A
Publicación Artística Aparece ios sábados
C o M iea e  o ch o  ( r a n d c s  lo to fraH as  t o r h t )  ca  c a r tu llaa , tam sfto  20 < 15 cm . rep ro d u ­

c ien d o  la s  b U i  i m p o r u n l n  n c e o a i  d e  ca d a  pellco la  y  co m p le to  a tg n m n i ia

P R E C I O :  C I N C U E N T A  C É N T I M O S

C lb to t  «  I s  IM  R d W A IV C t,  M f  • ' • ! «  0 ( t  l l fS W O  « A -

m o ,  p t  CL 8 N A N  C H A R C O , M H ir ic »  Cl»»*«r«6ri L A D f ^ N  O C  A « 0 « ,  i M H
M « |« e a (  t l M C H C  C O H A Z Ó » ,  p t  C a r r ^ i l ;  C L  CMOS M L  M A A , K m m ém  P * f 4 U i  H Ó M '

ZO M TCS H U E V O » .  0 0 r  f t m é f  % m r r m r 9 {  S E V l t L *  OC H l «  A H O f l C t .  I A $  LU*

C C S  o e  L A  e i V O A P ,  ^ r C K * r l * « t » U  M O C M C o e  b o d a s ,  ( n » * n a  A r p M l m a ,  H O N tC  C A ftLO . 

« l a s n c l t»  M ftc  0 « n « l t l :  U i l O M .  p é *  O i f f M  W m rrt t I  % LA  I S A * S 6 L L e S A ,  p ^ f  L a  P<»M «

g f l  t o 4 A »  p a p « t e r l 4 i »  y  q o J o « c o «  o  r o « U o < l o  s b  k m p o f i c  t o  s e l l o »  c o i r c o  *  

E D I T O R I A L . O R A f I C A .  R a m b l a  d *  C a ta J ia H a . 6 6 .  B a r o e l o n a

'n:"

VUESTRA BELLEZA

N o  hay que dar im portancia  al e spe jo ,  d ice  Jan e i  G a y n o r
q u e  a s p i r a  a  s e r  c o n s if le ra i la  c o m o  

l>c1la só lo  !>«>rque t i e n e  u n a  c a r a  b o n i ta ,  

«■stA s im ia m c n te  i-q u iv o c a d a . R o s t r o  o v a l  

p e r f e c to ,  o jo s  j>randes. lu m in o s o s  y  c e r -  

i'ad t» . f ie  r iz a t la s  p e s ta ñ a s ,  c u e l lo  d e  cw ne. 

la h io s  c o m o  e s tu c h e s  «le g r a n a  p a r a  la s  

p e r la s  d e  lo s  d ie n te s ;  t o d o  e s to  lia tre  a  

u n a  m u je r  h e rn io s a .
C u a n d o  p ie n s o  e n  l a  b e l le z a  d e  u n a  

m u je r ,  i n m e d ia t a m e n te  f o r m o  u n a  im a ­

n e n  m e n ta l  i  n l a  q u e  e l  rotítn>  n o  a p a re c e  

«•orno a lg o  e n  s í ,  s in o  c o m o  p a r t e  d e  u n  

toili», i iu e  e s  l a  jK -rsonalitlad  d e l  in d iv i -  
d n o .  l í s t o y  c o n v c n d i l a  d e  q u e  h a y  u n a  

v i r t u d  i n t e r i o r  q u e  h a c e  m á s  p o r  l a  l>e- 

U eza  q u e  c u a lq u ie r  a .sp ec to  f ís ico .  T a l  

v i r t u d  e s  lo  q u e  d a  la  j{racia.

D irt- p r im e r o  n n a  c o s a  m u y  s a b id a ,  l a  

i i iu je r  b o n i t a  «jue só lo  pic-usa e n  s u  h e r ­

m o s u r a  y  e s t á  f r e n ü -  u  .su e s p e jo  to d o  

el d ía .  a c a b a  p o r  i -n c c r r a t  s u  i d m a  d e n t r o  

d e  la  x>«l«eñc7. q u e  e iJK cndra  e l  e s t a r  

s i e m p r e  pen-sando  e n  u n o  tu is n n / .  T>e 

a h í  q u e  l ia y n  t a n t a  m u j e r  b o n i t a  y  a  la  

v e z  t«>nta.
M ie n tr a s  se  p ro< iuc ía  la  p e l ic t i la  «Cua- 

i r i .  d iab lo s» , d i r ig id a  p o r  e se  g e u io  ci- 

n . . i n j t i c o  F .  \V . M u m a n ,  y o  t u v e  q u e  

hac i-r  lu i  e je r c ic io  e n o r m e  p o r  f ig u r a r

c o m o  a r t i s t a  d e  c irc o .  T ra p e c io s ,  b a r r a ,  

a n i l lo s ,  c u e r d a  f lo ja .  J a m á s  m e  h e  s e n ­

t i d o  t a n  e q u i l ib r a d a ,  t o n  e c u á n im e  c o m o  

e n to n c e s ,  p o r  e l  e s t a d o  a  «lue m e  c o n d u c ía  

e l  e s fu e rz o  f ís ico . Y  n i í s t e r  M u m a u  h a  

d i c h o  q u e  a p a r e z c o  e n  « C u a tro  d iab lo s»  

c o m o  e n  n in g u n a  o t r a  p e l íc u la .  D e  a h í  

q u e  y o  e:<clam é; v i d a  f ís ica ,  m u c h a  v id a  

f ís ic a ;  y  d e s d e  e n to n c e s  t e n g o  u n  iti í ie -  

r a r i o  b ie n  f i ja d o  p a r a  m i  v i d a  d ia r ia .

X o  p e n s a r  e n  c o » a s  d e s a g r a d a b le s  y  

re p u ls iv a s :  c u a n d o  í s t a s  l le g a n  a  m i  m e n ­

t e  l a s  d e se c h o ,  t r a t a n d o  d e  p e n s a r  e n  

c o s a s  ^ a t a s .
l ’r o c u r a r  t e n e r  la  m e n t e  e n  p a z  t e ­

n ie n d o  c o n f ia n * a  e n  e l  f u t u r o .  t r i s ­

t e z a  n o  e s  o t r a  c o s a  q u e  d u d a r  d e l  f u tu r o .

Y  d u t l a r  d e l  f u t u r o  e s  t e n e r  u n  c o m p le jo  

d e  in fe r io r id a d .  X o  d e b e  p e n s a r s e  j a m á s  

e n  <pie u n o  e s  in fe r io r .
C u a n d o  e s to y  e n t r e  l a  m u l t i t u d  h a g o  u n  

e s fu e rz o  p a r a  a p a r e c e r  n a tu r a l .  T a n t o  

m á s  <jue a  m í  n o  m e  p a r e c e  <iue u n a  

•es tre lla»  d e l  c in e  «leba c re e rs e  u n  s e r  

esi>ecial.
J a m á s  m e  a t e r r o r i z a  l o  «i'ie d ic e n  loa  

«lem as; c r e o  ( ju e  c ad o  s e r  p u i-< le c n c o n tra t  

e n  l a  v i d a  u n  n ic h o  e n  e l  c u a l  p u e d a  

a c o m o d a rs e ,  a  p e s a r  d e  o t r o s .  Ivsta

c re e n c ia  e s  l a  q u e  m e  h a  pc rn iit i< ío  

t e n e r  é x i to .
N o  d a r le  a l  e s p e jo  m á s  im p o r t a n c i a  

d e  l a  q n e  r f a lm e n te  t ie n e .

N o  le e r  novela-s  d e  c r ím e n e s  n i  l ib ro s  

s o b r e  f is io lo g ía  y  jw ico lo g fa  d e l  a m o r ,  

l i s t o s  l i l t im o s  s ie m p re  a c a b a n  p o r  in ­

c u lc a r le  a  u n o  la  c r e e n c ia  i le  «jue u n o  e s  

u n  s e r  a n o r m a l ,  s i  n o  p o r  s í  m is m o ,  p o r  

s u s  p a d r e s  o  jK>r s u s  a b u e lo s .

M v i r  p a r a  e l  d í a  d e  h o y ,  v i v i r  i n te n ­

s a m e n te  c a d a  h o r a ,  c a d a  m in u to ,  c a d a  
se g u n d o .  T e n e r  jú b i lo ;  consi< Ierar a  la  

n m e r t e  c o m o  a lg o  n a tu r a l .

A m a r  l a  a m p l i t u d  «le h o r iz o n t i ís :  e l 

camp«>. el m a r ,  l a s  m o n ta ñ a s .  .A m ar la  

N a t u r a l e z a  e n  to«las s u s  m a n ife s ta c io n e s .  

R e c w n - e n t r a r s e  e n  u n o  m is m o  a n t e s  d e  

« lo rm trsc . T e n e r  e l  e s p í r i t u  a le r t a .

S ó k ) a.«i se  pue<le a d q u i r i r  e s a  v i r t u d  

i n t e r i o r  q u e  a n im a  e l  c u e r p o  y  q u e  p u w le  

!ia«?er d e  u n a  c a r a  im p e rfc -c ta  l a  m á s  

a d o r a b le  d e l  n m n d o .  Y  e s a  v i r tm l  j a in á s  

.se p ie rd e ,  n u n c a  e n v e je c e .  ¿I’o r  q u e  

K a n n v  W a n ! .  a  lo s  s e s e n ta  afiiw. ])a rccc  

u n a  miu-ha«’h a  d e  v iinticini-<> ' N o  1" 
d e b e  e x c lu s iv a m e n te  a  l a  l iig iene ; e s  ciiie 

F a n t iy  p a n - c e  h a lw r s e  de«;ioya<lo ro n  

u n a  a le g r í a  i n e x t in g u ib le  d e  v iv 'r .

T a l i m s  C r if l c o s  d« U  S . O . d e  H.. S . A .. D lp u U c ló o , 2 U . B arcelona
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